TROCA DO AREJADOR

Obs.: A torneira ja vem de fabrica com um arejador

FUNCIONAMENTO E USO

Uso em instalagdes de agua fria. Para uma perfeita vedagao basta girar 1/4 de volta a ponta do tubo

conforme desenho abaixo: para baixas pressoes.
Caso a pressao local seja maior do que 10mca,
para maior conforto e economia troque o arejador
pelo de cor amarela (que acompanha o produto).
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ATENGAO
PARA O USO ADEQUADO,
NAO APOIE NEM EMPURRE A
TORNEIRA.

MANUTENGAO E CONSERVAGAO

LIMPEZA DO AREJADOR:

Desrosqueie o arejador com auxilio da
chave que acompanha o produto. E lave
em &gua corrente. Para montar proceda da

maneira inversa. COMPOSICAO BASICA

N \ _ j’ Ligas de ago e cobre (bronze e latdo), plasticos de engenharia e elastdmeros.
arejador

- Depois de instalar o produto envie aembalagem para o local de reciclagem mais préximo.

- Em caso de troca de produtos ou componentes, envie o produto ou componente antigo para o
local de reciclagem mais préximo.

- Guarde os equipamentos adicionais (Ex.: chave sextavada e chave do arejador) que
acompanham o produto.

@ LIMPEZA DO ACABAMENTO:
] Limpe periodicamente, pelo menos uma vez por semana, apenas

~>_—= com pano macio, 4gua e sab3o neutro. Nao use palha de ago,
sapolio ou produtos quimicos.

Certificado de Garantia

Os metais e lougas sanitarios DECA, produzidos dentro dos mais avangados padrdes de tecnologia
e qualidade, incorporando a experiéncia e a tradicdo de mais de meio século, sdo garantidos
durante 10 anos, a partir da data de aquisi¢éo, comprovada mediante apresentagao da nota fiscal
de compra.

Adicionalmente a garantia de 10 anos, a DECA oferece a cobertura dos custos de méo de obra dos
servigos executados pela rede de Servigo Autorizado DECA, durante o primeiro ano de vigéncia
desta garantia.

Esta garantia aplica-se exclusivamente a produtos adquiridos a partir de 1995, sendo que a
responsabilidade do fabricante restringe-se unicamente ao produto.

Apresente garantia ndo sera aplicada nas seguintes situagdes:

- Danos sofridos pelo produto em consequéncia de quedas acidentais, maus tratos, manuseio
inadequado, instalag&o incorreta e erros de especificagao;

- Danos causados aos acabamentos por limpeza inadequada (produtos quimicos, solventes,
abrasivos do tipo saponaceo, palha de aco, esponja dupla face);

- Pecas que apresentem desgaste natural pelo uso regular, tais como: vedantes, gaxetas, anéis de
vedagao, guarnigdes, cunhas, mecanismos de vedagéo;

- Produtos que foram reparados por pessoas ndo autorizadas pelo Servigo Autorizado DECA;

- Aplicacéo de pegas nao originais ou inadequadas, ou ainda adaptagéo de pegas adicionais sem
autorizagdo prévia do fabricante;

- Produtos instalados em locais onde a agua é considerada nao potavel ou contenha impurezas e
substancias estranhas a mesma, que ocasione 0 mau funcionamento do produto;

- Objetos estranhos no interior do produto que prejudiquem ou impossibilitem o seu funcionamento.
- Produtos instalados para USO PUBLICO, que terdo os periodos de garantia reduzidos em 50%.

Ocorrendo eventual necessidade de manutengéo em seu produto, utilize a rede de Postos de
Servigo Autorizado DECA, ou contate nossos outros servigos para quaisquer esclarecimentos.

Este Certificado é valido em todo o Territorio Nacional.

ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR
Ligue Gratis: 0800-011-7073 Q%

Visite Nosso Site: www.deca.com.br

0275.547D/0117

DURATEX S.A.

Escritorio Comercial: R. Comendador Souza, 57

Fone: 55 (11) 3874-1600 - CEP 05037-090 - S&o Paulo - SP
Fabrica I: R. Comendador Souza, 135 - Sdo Paulo - SP
CNPJ: 97.837.181/0018-95 - Inscr. Est.: 148.716.568.114
Fabrica II: Av. Antonio Frederico Ozanan, 12000

CEP: 13213-030 - Jundiai - SP - CNPJ: 97.837.181/0021-90
Inscr. Est.: 407.489.347.118
Industria Brasileira

[ A Deca se reserva o direito de alterar os produtos deste manual, sem prévio aviso ]
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FOLHETO DE INSTRUGOES

-

Desenho ilustrativo.
Sugestéo de uso: Torneira de Teto Tube
e Cuba com Coluna de Piso L260/ C260.

A Cuba e a Coluna de Piso L260/ C260
sdo vendidas separadamente.

TORNEIRA DE TETO
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INSTALAGAO

ATENGAO: 0S PARAFUSOS E BUCHAS QUE ACOMPANHAM O PRODUTO DEVEM SER

A Torneira de Teto Tube possui 2 diferentes opgdes de instalacao, identifique de acordo com as
condiges do local e siga as respectivas instrugdes de instalagdo:

OPCAO B) Instalagdo com forro  __________ |
de gesso, ponto de saidade ~  -------- |
agua conectado através de uma |

9 Faca a furagéo (atencéo: verifique a planta hidraulica do local para ndo furar a tubulagéo)
utilizando uma broca de 8mm. Coloque as buchas (2). Fixe a flange (1) com os 3 parafusos (3)

utilizando uma chave philips.

LAJE
P

UTILIZADAS APENAS EM PAREDES DE CONCRETO OU TIJOLO MACIGO. CASO A) Instalagéo na laje, ponto de saida centralizado, rosqueado diretamente no tubo; ligagao flexivel; (3] E”‘t’at')xe 00O p'f‘;“‘;'j’ (1) na fange (1)§ otubo (7)
CONTRARIO, ENTRE EM CONTATO COM O ENGENHEIRO E/OU ARQUITETO Obs.: ponto de saida de 4gua ot oo 32&‘;°ém r)élaeQ(;(]aL:)ef?J?rg o 0esse. ot sera.
RESPONSAVEL PELA OBRA, PARA QUE O MESMO IDENTIFIQUE O TIPO DE PAREDE B) Instalagdo com forro de gesso, ponto de saida de agua conectado através de uma ligagéo P N h a flan eq do tubo (7) dge o sempre egtar m o Jc 0’
ONDE SERA INSTALADO O PRODUTO E INDIQUE A FIXAGAO ADEQUADA E SEGURA flexivel; ara mefnor ge do W ve semp um pou
% desempenho e para dento do forro de gesso (nunca totalmente para
iAo OPGAO A) instalacao fora), conforme indicado na Figura 2. Caso a altura
< . ] . . . recomendamos que o } do conjunto ndo esteja adequada, corte o tubo
MEDIDAS EM MILIMETROS Instalagdo na laje, ponto de saida centralizado, rosqueado diretamente no tubo; ponto de saida d 4gua LAJE olastico (15) no tamanho desejado. Atencao: a0 \‘
1120 0 Rosqueie 0 ?daptaqor (1) no nio esteja centralizado cortar o tubq (15), tome cu.idado para garantir que as
— ponto de saida de agua, com a torneira. duas extremidades deste fiquem paralelas.
C—— ¥ utiizando fita de vedaggo (néo ~ mmmmmeeees . ligagéo flexivel Obs.: Ob§erve que se for necessario ajustar aaltura  Fig. 2 L F :
acompanha o produto). s o (o acompanha o produto/ da torneira, levantando-a em relagéo a cuba, ¢ —
@ Posicione o tubo-base (2) sobre o adaptador LAJE al 6 possivel posicionar o tubo (7) mais para dentro do
encaixando-o, e marque 3 pontos alternados = forro de gesso.
para a furagdo conforme figura abaixo. ponto de saida de agua / i . ) )
Atorneira ja deve ser posicionada na posi¢&o : ﬁk/@ 0 Posicione a flange (1) no Iopal Qesej_ado da laje \@ 9 Monte as 3 porcas sextavadas (5) nos 3 tirantes (4) £ —?"/G)
final da instalagéo. Ateng&o: O furo lateral do i ‘:%I@ onde deseja-se que a torneira fique instalada e e monte estes na flange (1). Em seguida, encaixe o o%
tubo(2) deve ficar preferencialmente voltado H : marque os locais dos furos. Atengéo: observe tubo plastico (15) na flange (1) e o tubo (7) no tubo *% —@
para tras. ¥ ﬁ[ que a posicéo da flange definira a posicéo final plastico (15). Ento verifique a distancia do tubo (7) =
RN ) da |n§taI’a(;aO da to.rne|ra, nao pgrmmndo em relagéo a porca sextavada (5). A porca S 15
s ==> rotaciona-la posteriormente. Utilize o tubo (7) sextavada (5) deve ficar a aproximadamente 3mm £
P %% para saber qual sera a posicgo final da torneira do tubo plastico (15), conforme indicado na Figura Sy L
Tt @§ (:tonfoIrrTeolr;dlcald(t) nal Zlgltjrab 1 ;abglxo).fl 3. Caso isto ndo ocorra, corte o tirante (4) para que [ — —
@ Foicouotme et T ‘E \E earmonts vatodo pars b - se chegue a condico desejada
planta hidraulica do local para néo furar a | — g %’ZZ
9 tubulagéo. @/ _— ‘ cEsso /) % “—@ Fig. 3
© e Encaixe as 3 buchas (3) e em seguida recoloque o tubo-base furo lateral
sobre 0 adaptador (1). Fixe-o apertando os 3 parafusos(4) com — 7 L . , . . ,
| auxilio de uma chave philips. 6 Conecte a ligagao flexivel (vendlda.separadamenFe) no pontg de saida de agua e rosqueie o
. . adaptador (6) no tubo (7), em seguida conecte a ligagéo flexivel ao adaptador (6). Certifique-se que
6 Com o parafuso(B) desrosqueado, .d?s“ze cuidadosamente a o adaptador (6) esteja rosqueado ao tubo (7) para que néo se solte ao abrir o registro d"agua.
canopla (5) pelo tubo-base(2). Posicione a canopla Atencao: caso o ponto de saida de agua n3o coincida com o centro da flange (1), utilize a abertura
preferenqglmente com o parafuso (6) virado para tras,e déo lateral do tubo plastico (15) para passar o flexivel.
aperto utilizando a chave sextavada (7) fornecida (o parafuso .
deve ser bem apertado para garantir a fixagdo da canopla). @ Fixe o tubo (7), rosqueando os 3 parafusos (8) nas porcas (5).
Atencao: antes montar a canopla (5) no tubo (2), certifique-se 0 Com o parafuso (10) desrosqueado, deslize cuidadosamente a canopla (9) pelo tubo (7) posicionando
que a bucha (11) esteja montada nesta. Fig. 1 esta preferencialmente com parafuso (10) para trés, e dé o aperto utilizando a chave sextavada (11)
. o ) . fornecida (o parafuso deve ser bem apertado para garantir a fixagdo da canopla). Atencéo: antes
[125.4 0 Rosqueie o tubo (8) no tubo (2) até o final (até que a face de ambos se N montar a canopla (9) notubo (7), certifique-se que a bucha(15) esteja montada nesta.
:ncuoes;eg();éd:opmmz df:\:gsgg%epalztﬁ ge f? ?Jléavtij::g;) d:rzq;zgfecxpeﬂdg? @ Rosqueie o tubo (8) no tubo (7) até o final (até que a face de ambos se encostem), depois desrosqueie
ar?tes de fixar o tub% ®) %:e Hifique-se qu(l o mecanips mo estejé fechg do. até que o quadrado de ambos coincidam e que a face com a gravagdo OPEN > fique virada para
conforme figura do iterm i=uncionamento & Uso (no verso deste folheto)7 frente. Atengdo: antes de fixar o tubo (8), certifique-se que o mecanismo esteja fechado, conforme
Feitoisto, fixe 0 tubo (8) no tubo (2) apertando o parafuso (9) com a chavé figura do item Funcionamento e Uso (no verso deste folheto). Feito isto, fixe o tubo (8) no tubo (7)
] ’ apertando o parafuso (13) com a chave sextavada (14) que acompanha o produto.
——71 sextavada (10) que acompanha o produto.
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